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Care instructions Stretch into shape when
wet; brush up the pile once dry.

Pflegehinweis Im nassen Zustand
glattziehen; den Flor aufkdmmen, wenn er
getrocknet ist.

Notice d’emploi Redonnez-lui sa forme quand
elle est mouillée et brossez les poils une fois
qu’elle a séché.

Onderhoudsvoorschrift Oprekken in natte
toestand; borstel de pool op wanneer de vacht
droog is.

Renggring Streekkes i vad tilstand. Borst
luven op nar den er tgr.

Umbhirda Teygid geeruna pegar hun er blaut;
burstid flosid pegar pad er purrt.

R&d om vedlikoehold Strekkes i vat tilstand;
bgrst opp ulla nar den er tgrr.

Hoito-ohje Venytetdan muotoonsa markana.
Harjaa karvat, kun talja on kuivunut.

Skotselrad Strackes i vatt tillstand; borsta
upp luggen nér den ar torr.

Pokyny pro adrzbu Mokrou kdZ%i vytvarujte,
po vysuseni vinu proceste.

Instrucciones de mantenimiento Estirar
cuando esté mojada para que recobre su
forma. Cepillar el pelo una vez seco.

Manutenzione Tendilo bene quando &
bagnato e spazzola il pelo quando € asciutto.

Kezelési utasitasok Nedves allapotban
nyujtsd formara; szaraz allapotban frissitheték
a bolyhok.

Instrukcja pielegnacji Rozciggnij skore, aby
nabrata odpowiedniego ksztattu, kiedy jest
wilgotna; kiedy wyschnie, przeczesz wetne.

Hooldusjuhend Venitage kuju taastamiseks,
kui toode on maérg, harjake kuivana.

Kopsanas instrukcija Kamér slapjs, izstiepiet
un pieskiriet formu. Kad izzuvis, izkemméjiet.

Priezidra IStieskite, kol drégna; Sukuokite, kai

iSdzitsta.

Instrugcées de manutencgao Estique para
voltar a forma quando molhado; escove o pelo
ja seco.

Instructiuni de intretinere Intinde pieile
atunci cand sunt ude pentru a-si relua forma;
odatd uscate, periaza toate pieile.

Pokyny k starostlivosti Ak je koZza mokra,
natiahnite ju, aby nabrala pévodny tvar; po
vysuseni vinu preceste.

UHCcTpyKkuMmn 3a noaapbxka OdopmsaiiTe,
fokaTo e MoKpa. M34eTkBaiiTe cnea nscbxsaHe.

Upute za njegu Razvucite dok je vlazno,
iSCetkajte kada se osusi.

03nyieg cuvripnong TpaBn&Te To kal dwaoTe
TOU TO apXIkd Tou OxXNua oTav gival Bpeypévo.
BoupToioTe To néAog dTav eival oTeyvo.

WHcTpykuum no yxoay Cywntb B
pacnpaBfieHHOM BUAe; Nocse CyLKu,
pacyelwunTe BOpC.

Uputstvo za odrzavanje: Rastegnite dok je
jos vlazno; iSCetkajte dlaku kada se osusi.

Navodila za vzdrzZevanje Ko je mokra,
jo razgrnite; ko se posusi, pocesite v smeri
vlaken.

Bakim talimatlar Islak iken gererek sekil
verin; kurudugunda firgalayin.
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